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Se declara abierta la sesién a las 10.00 horas.

EXAMEN DE LGOS | NFORMES PRESENTADCS POR LOS ESTADOS PARTES EN VI RTUD DEL
ARTI CULO 19 DE LA CONVENCI ON (tena 7 del program) (continuacidn)

Informe inicial de Malta (CAT/ C/ 12/ Add. 7)

1. Por invitacion del Presidente, el Sr. Quintano y la Sra. Aquilina (Mlta)

toman asiento conp participantes a la nesa del Conité.

2. El PRESI DENTE da | a bienvenida a |la delegacién de Malta y la invita a
presentar el informe inicial de su pais.

3. El Sr. QUINTANO (Malta) presenta en primer |ugar excusas al Comté por e
retraso con que se presentd el infornme inicial de Malta, debido Unicanmente a
una escasez de personal

4. En los cinco ultinmos afios Malta ha realizado grandes esfuerzos por
cunplir todas |as obligaciones que |le incunben en virtud de |os instrunmentos
i nternacionales en que es Parte. Prueba de ello es |a aprobaci 6n de un nuevo
regl anento penitenciario en septienbre de 1995, cuyas di sposiciones en su
mayoria ya estan en vigor; este nuevo reglanento tiene por objeto inculcar en
|l os reclusos el sentido de la disciplina y la responsabilidad en el marco de
| a pena que han de cunplir, sin atentar janas a su dignidad ni al respeto
debido a | a persona humana. Al ingresar una persona en un establecimento
penitenciario, se |le hace un expedi ente conpleto para que a todo nonento sea
tratada en funci én de su situaci 6n personal. En |las carceles se establ ece
una separaci 6n estricta entre honbres y nujeres, entre nenores de 21 afios y
mayores de edad, entre presos condenados a una pena breve y presos condenados
a una pena mas larga. Se vela particularnente por |la situaci6n material de

| os reclusos: todos |los dias un nédico visita |las céarcel es; tanbién se

di spone de | os servicios de un dentista y se garantiza |a posibilidad de
practicar el propio culto. Para |os presos que son reacios a |la disciplina,
se prevén sanci ones razonabl es, pero éstas nunca atentan a |a di gnidad de
recluso. La Junta Penitenciaria tiene el deber de asegurar que e

tratam ento de | os reclusos, el estado de los locales y |a adm nistraci 6n de
| os establ ecimientos sean confornmes a las normas. Para el corriente afio se
ha destinado una suma de 100.000 liras maltesas para la refaccién y

noderni zaci 6n de | as carceles. Se prevé crear una nueva uni dad para | os

j 6venes y en octubre de 1995 se inaugurd un centro para drogadi ctos que tiene
por funci6n asegurar |la rehabilitaci 6n de todos | os presos drogadictos. Conp
la formaci 6n e i nformaci 6n del puablico se consideran nuy inportantes, en 1993
| as puertas de las carceles se abrieron durante un dia para acoger a | os
representantes de |la prensa, que pudieron circular libremente y conversar con
| os presos y el personal

5. Desde | a entrada en vigor de la Convenci 6n contra la Tortura no se ha
denunci ado ni ngan caso de tortura; |as Unicas denuncias de malos tratos se
renontan a un periodo en que | a Convenci 6n aun no estaba en vi gor
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6. Por otra parte, en abril de 1996 se aprobd un nuevo codi go que establ ece
normas para el interrogatorio de |os detenidos. Este Codigo se ha fijado en
| as paredes de todas las comsarias y todos |os |lugares en que pueda tener
lugar un interrogatorio, y todos pueden consultarlo. El articulo 2 de
Cédigo se remite al articulo 658 del Cbédi go Penal, que prohibe obtener una
confesi 6n de un sospechoso por |la fuerza. La persona que realiza e
interrogatorio sienpre debe identificarse y consignar en el acta |la hora de
i nterrogatori o, nencionando cual quier interrupci6n. La persona detenida |ee
su decl araci 6n y puede nodificarla. Los interrogatorios nocturnos estan
prohi bi dos, salvo en caso de absol uta necesidad. Todo interrogatorio debe
cesar si el interrogado -que sienpre debe estar sentado- da nuestras de
fatiga. Son requisitos obligatorios una interrupci 6n de ocho horas para que
el interrogado duerma, el sum nistro de com das a horarios regulares y un
descanso cada dos horas. Tanbi én existen directrices especiales para | os

i nterrogatori os de personas di scapacitadas o particul armente vul nerabl es.

El interrogatorio de | os nenores de 16 afios tiene sienpre |lugar en presencia
de una persona ajena a la policia -preferentenente uno de | os padres- y se
prohi be detener a un joven en un estableciniento escolar. El nuevo Codigo
presenta un el enento particularnente inportante: no s6lo se prohibe toda
conducta que pueda constituir un trato degradante, sino que ademas esa
conducta constituye un nuevo delito tipificado en el articulo 139 A) de
Cbédi go Penal y sancionado con |a pena de prisién de nueve afios.

7. La prohibicién de |los nalos tratos no puede concretarse si el personal no
tiene conciencia de | as cuestiones de derechos hunanos. Por esta razén, |os
agentes de la policia, |os abogados y | os nmédi cos reci ben una fornaci 6n
especifica. La Academ a de Policia ha inscrito en su progranma un curso
especi al nente consagrado a |la cuesti én de | os derechos humanos. La Comi si 6n
del Servicio Publico es la autoridad encargada de dictar nedidas

di sciplinarias contra |l os agentes de la policia que contravengan | as

di sposi ci ones que prohiben | os nal os tratos.

8. El Sr. Quintano reconoce que el inforne no contiene ningun dato
estadistico, 1o que se explica por el hecho de que en su pais no ha habi do

i ncul paci 6n al guna por nalos tratos ni expul sidn de extranjeros con destino a
pai ses donde puedan ser torturados. Malta ratificoé el 20 de narzo de 1996 e
Conveni o europeo sobre extradicion. Por |o demds, no se ha fornmul ado ni nguna
solicitud de asistencia en virtud del articulo 9 de |Ia Convenci 6n

9. El Sr. Quintano asegura a |os menbros del Conité que Malta asigna suma
i mportancia a |l as obligaciones que |le incunben en virtud de |a Convenci 6n
contra la Tortura. Le sera grato responder de la nmejor manera posible a
todas | as preguntas que quieran fornul arle.

10. La Sra. |LIOPOULOS- STRANGAS (Rel atora para Malta) saluda | a evol uci én
positiva que se esta viendo en Malta y | a profunda adhesi é6n de ese pais a |la
defensa de | os derechos humanos. Si bien el informe es excelente, |e vienen
a la nente al gunas preguntas. La Sra. |liopoul os-Strangas pregunta, en
primer lugar, qué |ugar ocupa |la Convenci én contra la Tortura en e

ordenam ento juridico interno y por qué la Constitucion prohibe |as penas o
tratos i nhumanos o degradantes sin hacer nenci 6n expresa de la tortura.
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11. Con referencia al parrafo 28 del informe, pregunta si |la inconunicacion
es sienpre una nera nedida disciplinaria o si puede aplicarse durante la
detenci 6n policial o |la detenci6n preventiva. La Sra. Iliopoul os-Strangas
qui si era conocer |a conposicion de la Junta Penitenciaria nencionada en e
parrafo 35. En el parrafo 41 se declara que |os jueces son nonbrados por e
Presi dente a propuesta del Prinmer Mnistro. ¢Esa propuesta es discrecional o
se decide, por ejenplo, segun |los resultados de un concurso? La oradora
desearia asimsno recibir mas informaci 6n sobre Ia formaci 6n de | os jueces.
Con respecto al derecho a la vida, pregunta si |as excepci ones previstas en
el articulo 33 de la Constitucién de Malta son conpatibles con el principio
general de proporcionalidad.

12. Si bien acoge con satisfaccién | a aprobaci 6n del nuevo articulo 139 A)
del CAdigo Penal, la Sra. Iliopoul os-Strangas pregunta por qué razén |la
noci 6n de tortura no figura expresanente en ese articulo.

13. En cuanto a la aplicacién del articulo 3 de |a Convenci 6n, en el inforne
se puede | eer que un particular puede invocar directanente el Convenio

Eur opeo de Derechos Humanos, que, sin embargo, es nmenos preci so sobre |as
cuestiones de expul si 6n, devoluci 6n o extradicién que |a Convenci6n contra |la
Tortura. Quisiera saber, ademas, si es posible apelar contra una orden de
deportaci 6n dictada por el Mnistro responsable de la inmgracion y si se

di spone de asistencia juridica en tal caso.

14. Por ultinmo, la Sra. Iliopoulos-Strangas insiste en la inportancia de |la
formaci 6n profesional del personal médico, que, sin embargo, no se aborda en
el parrafo 70 del inforne relativo a la aplicacié6n del articulo 10 de la
Convenci on.

15. El Sr. YAKOVLEV (Correlator para Malta) se asocia a |las preguntas

formul adas por |la Relatora y aflade una Gl tinma, fundada en informaci ones
procedent es de organi zaci ones no gubernanentales. Se trata de un incidente
concreto que afecta a unos 60 naci onal es sudaneses expul sados de Malta, donde
se encontraban en transito en virtud de un visado de tréansito expedido por |a
enbaj ada de Malta en Libia, y que se negaron a subir al avién que |os

Il evaria al Sudéan, invocando el riesgo de persecuciones. Esos refugi ados
fueron expul sados a Libia por via nmaritim sin que se hiciera ninguna

i nvestigaci 6n seria sobre sus tenores. El Sr. Yakovlev, sin querer dar
crédito automati canente a |l as quejas de este tipo, estinma que tales

situaci ones, que son frecuentes, deben ser exani nadas con atencién. Por |lo
tanto solicita aclaraciones sobre | os hechos de ese caso.

16. El Sr. BURNS pregunta si hay en Malta un defensor del pueblo o una
instituci 6n equivalente y si existe el recurso de habeas corpus. Pregunta s
en caso de nal os tratos denpstrados | a indemizaci 6n es automatica o si la
victim debe dirigirse a los tribunales. Desearia que se precisara e

al cance de | a nedida de interdiccio6n sefial ada en el apartado c) de

parrafo 27 del informe. Le sorprende que |a posibilidad de dirigirse

i nnedi atanente a un abogado sea sencillamente la "préactica nornmal" en vez de
ser una cuesti on de derecho y quisiera saber tanbi én si al guna di sposici6n
que establ ece que nadie esta obligado a declarar contra si m snp.
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17. El Sr. Burns cree entender que |as obligaciones que incunben al Estado en
virtud del articulo 3 de I a Convenci 6n no se han incorporado en el derecho
interno de Malta y quisiera que se precisara cual es la situaci 6n. Vol viendo
al caso evocado por el Correlator, el Sr. Burns desea saber cudl es e
procedi m ento adni nistrativo para el examen de |as solicitudes de asilo.

18. Por ultino, felicita a Malta por haber hecho | as decl araci ones previstas
en los articulos 21 y 22 de | a Convenci 6n y no haber fornul ado reservas con
respecto al articulo 20.

19. El Sr. S@RENSEN hace suyas | as observaci ones y preguntas que se han
formul ado. En su calidad de nédico, quisiera estar seguro de que la

det enci 6n en hospital es para enfernps nentales, a que se refiere e

parrafo 50 del inforne, cunple estrictanmente |as condiciones que regul an
normal mente este tipo de internacién y pregunta si la Ley de salud nental se
aplica tanbi én a | os presos.

20. Aunque en Malta no hay victinas de tortura, es posible que una persona
gue haya sido torturada en otro lugar se traslade a Malta, por | o que es
preci so saber si existe algun programa de rehabilitaci6n para las victinms de
la tortura. A este respecto, seria deseable que el Gobierno previera la

posi bilidad de aportar una sunma aunque sea sinbélica al Fondo de

Contri buci ones Vol untarias de | as Naci ones Unidas para las Victims de |la
Tortura, gesto que se condeciria con |a adhesi 6n sistenatica de Malta a |la
defensa de | os derechos hunanos.

21. El Sr. REGM desea saber en qué casos | os deteni dos son sonetidos a un
régi men de inconunicacién y si pueden recibir visitas de un famliar o de su
abogado. Insiste en la inportancia, en virtud del articulo 10 de |la
Convenci 6n, de la formaci én profesional del personal encargado de |a
aplicacion de la ley, sea éste civil o mlitar, del personal médico, de |os
funcionarios publicos y otras personas que puedan participar en |a custodia,
el interrogatorio o el tratam ento de cual qui er persona arrestada, detenida o
encarcel ada. Ahora bien, el informe no dice nada sobre la formaci 6n de
personal nédico o |os funcionarios publicos. En cuanto a la aplicacio6n de
articulo 14 de la Convenci én, el Sr. Regm pregunta si la ley garantiza e
derecho de las victinas de actos de tortura a reparaci 6n e i ndemni zaci 6n

22. El Sr. PIKIS celebra el soélido arsenal legislativo de que Malta se ha
dot ado para aplicar |a Convenci 6n. Del parrafo 18 del inforne no resulta
claro si para proceder a |a detenci 6n de una persona se requi ere una orden de
detenci 6n ni si |os detenidos tienen derecho a no hablar y no declarar contra
si msnos. La orden de un superior jerarquico no puede invocarse ante un
tribunal en descargo de un autor de actos de tortura, pero ¢puede invocarse
di cha orden en un contexto adm nistrativo? El Sr. Pikis pregunta, adenas, s
una persona que padezca trastornos mental es puede ser internada sin orden de
det enci 6n, sencillanente por decisién de |as autori dades adm nistrativas.

Con respecto al sistemm penitenciario, quisiera que se informara sobre | as
condi ciones materiales de |a detenci 6n en régi men de i ncomuni caci 6n
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23. Por altino, el Sr. Pikis desea saber cénp se resuelve el posible
conflicto entre los tratados internacionales ratificados por Malta y la
| egi sl aci 6n naci onal

24, El Sr. CAMARA celebra | a pronul gaci é6n del articulo 139 A del Cbdigo
Penal , que sefiala un progreso en |la aplicaci én de | a Convenci 6n.

Esta di sposici6n se aplica en todo nonento y no prevé excepci 6n en caso de
obedi enci a a 6rdenes de oficiales superiores (parr. 46 del informe). Habria
que precisar si |la prohibicién de invocar 6rdenes de un superior es nateria
de una di sposici6n especifica. ¢Pueden |os actos de tortura dar lugar a
reparaci 6n en virtud de una ley particular o sencillamente en el marco de |a
| egi sl aci 6n general ?

25. El Sr. GONZALEZ POBLETE hace suyas | as preguntas fornul adas por |os

m enbros del Comité que | o han precedido. Felicita a |la del egaci 6n por su
excelente informe y a | as autoridades nmaltesas por |a manera en que
garantizan |la protecci 6n de sus ci udadanos.

26. El Sr. ZUPANCI C pregunta si existe en Malta al gin procediniento de juicio
sumari o, pues |e sorprende que se haya dictado un fallo en marzo de 1993
cuando | os hechos se renontaban a julio de 1980. Sin duda al guna Malta
aplica la regla general de la no retroactividad de la ley salvo si ésta
beneficia al acusado, por |o que se pregunta qué pena se habria infligido a
cul pabl e si se | e hubiese aplicado el nuevo articulo 139 A) del Cddigo Penal
gque reprine expresamente la tortura.

27. ElI PRESIDENTE se asocia a | as opiniones favorabl es expresadas por |o0s
demas m enbros del Comté. Es raro que un pais informe al Conité sobre la
aprobaci 6n, en su |l egislacioén, de una definicién de la tortura perfectanmente
fiel al espiritu del articulo 1 de Ia Convenci én. Sin enbargo, e

articulo 139 A) del Codigo Penal podria nejorarse si se precisara que tanbién
constituye delito el hecho de que el autor haya obrado "a instigaci én o con
el consentimento expreso o tacito" de un funcionario puablico.

28. El Sr. QUINTANO (Malta) agradece a |os mienbros del Conité sus
conentari os positivos y |les asegura que se esforzaréa por dar respuesta a
todas | as preguntas fornul adas.

29. La delegaci6on de Malta de retira.

Se levanta la prinera parte (publica) de la sesién a las 11.15 horas.




